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372550-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwajcaria — Urzadzenia oswietleniowe i lampy elektryczne — CHA_DOR_Ecole des Hauts de
Dorigny_Lot 107-Lustrerie

OJ S 103/2026 01/06/2026

Ogtoszenie o zamowieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Commune de Chavannes-prés-Renens, p.a. Pragma Partenaires SA
E-mail: info@pragma-sa.ch
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: CHA_DOR_Ecole des Hauts de Dorigny_Lot 107-Lustrerie
Opis: Fourniture de la lustrerie pour le projet CHA_DOR, Ecole des Hauts de Dorigny.
Identyfikator procedury: d911c2c¢3-391a-4836-9f53-e45ac86e90dc
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 31500000 Urzadzenia o$wietleniowe i lampy elektryczne

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Chavannes-prés-Renens
Kod pocztowy: 1022
Podpodziat krajowy (NUTS): Vaud (CHO011)
Kraj: Szwaijcaria

2.1.4. Informacje ogdlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Dokumenty zamowienia

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0000
Tytut: CHA_DOR_Ecole des Hauts de Dorigny_Lot 107-Lustrerie
Opis: Fourniture de la lustrerie pour le projet CHA_DOR, Ecole des Hauts de Dorigny.

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 31500000 Urzgdzenia oswietleniowe i lampy elektryczne
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5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Chavannes-prés-Renens
Kod pocztowy: 1022
Podpodziat krajowy (NUTS): Vaud (CHO011)
Kraj: Szwajcaria

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczatkowa: 04/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/07/2029

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1
Inne informacje o wznowieniu: Période estimative. L'exécution des travaux est sous réserve
de I'obtention du permis de construire et du crédit d'ouvrage. La date d'obtention de ces deux
éléments contraint le début du chantier et donc la période de validité du contrat.

5.1.6. Informacje ogodlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy podac¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zaméwienia: Jeszcze nie wiadomo
Projekt zamowienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jakos¢
Opis: Criteres d’adjudication
Opis stosowanej metody, jezeli nie mozna przypisa¢ wagi kryteriom: Les critéres d’
adjudication sont définis dans les documents.

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Dostep do niektérych dokumentow zaméwienia jest zastrzezony
Informacje o zastrzezonych dokumentach sg dostepne pod adresem: https://www.simap.ch/fr
/redirect?
context=eyJwYWdlljoicHJvamVjdClsIndJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0IkljpudWxsLCJwcm9gZWNOSWQ
Kanat komunikaciji ad hoc:
Nazwa: Simap.ch

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Niedozwolone
Uzasadnienie, dlaczego zgtoszenia elektroniczne sg niemozliwe: Narzedzia, urzgdzenia lub
formaty plikéw nie sg powszechnie dostepne
Opis: Merci d'indiquer sur I'enveloppe "CHA_DOR, lot n°107 - Lustrerie, NE PAS OUVRIR".
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: francuski
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
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Termin skfadania ofert: 08/07/2026 16:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 365 Dni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamoéwienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego:
Jeszcze nie wiadomo

Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Plus d’informations dans la publication officielle sur
simap.ch

Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: nie

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

Zasady finansowe: Plus d’'informations dans la publication officielle sur simap.ch

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Tribunal administratif fédéral
Informacje o terminach odwotania: Voies de droit Le présent appel d’offres peut faire I'objet d’
un recours a la Cour de droit administratif et public du Tribunal cantonal, Route du Signal 8
(Palais de Justice de I'Hermitage), 1014 Lausanne, dans les vingt jours dés sa notification par
publication ; le recours doit étre signé et indiquer les conclusions et ses motifs. La décision
attaquée est jointe au recours.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Commune de Chavannes-prés-Renens, p.a. Pragma Partenaires SA

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Commune de Chavannes-prés-Renens, p.a. Pragma Partenaires SA
Numer rejestracyjny: e76f5f5f-cec2-4626-9dea-3dce31b862e9
Adres pocztowy: Avenue de Cour 135
Miejscowos¢: Lausanne
Kod pocztowy: 1007
Podpodziat krajowy (NUTS): Vaud (CHO011)
Kraj: Szwajcaria
E-mail: info@pragma-sa.ch
Telefon: +41213160690
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamdwienia

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Tribunal administratif fédéral
Numer rejestracyjny: BVGER
Adres pocztowy: Postfach
Miejscowos$¢: St. Gallen
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8.1.

Kod pocztowy: 9023

Podpodziat krajowy (NUTS): St. Gallen (CH055)
Kraj: Szwajcaria

E-mail: info@bvger.admin.ch

Telefon: +41584652626

Adres strony internetowej: https://www.bvger.ch
Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Simap.ch

Numer rejestracyjny: CHOO1

Adres pocztowy: Holzikofenweg 36
Miejscowos¢: Bern

Kod pocztowy: 3003

Podpodziat krajowy (NUTS): Bern / Berne (CH021)
Kraj: Szwaijcaria

E-mail: support@simap.ch

Telefon: +41584646388

Adres strony internetowe;j: https://www.simap.ch
Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

372550-2026

Identyfikator/wersja ogtoszenia: df58fc34-180c-4a1d-9456-c0927¢c1c4486 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 29/05/2026 02:26:03 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,

czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: francuski

Numer publikacji ogtoszenia: 372550-2026
Numer wydania Dz.U. S: 103/2026
Data publikacji: 01/06/2026
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